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政 府 機 關 通 告 及 公 告 AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

海 關

名  單

按照刊登於二零零四年六月九日第二十三期第二組《澳門特

別行政區公報》內的開考通告，為填補澳門特別行政區海關關員

編制一般基礎職程第一職階關員二十八缺，現公佈投考人在培訓

課程和實習階段之最後評核名單如下：

合格應考人：

次序 編號 姓名 分

1.º 10501 林慧敏 ............................................................78.0

2.º 10201 王小燕 ............................................................77.4

3.º 10401 葉子楓 ...................................................... 77.3 b)

4.º 11001 沙玉寶 ............................................................77.3

5.º 10301 劉曉彤 ............................................................77.1

6.º 12401 何嘉麒 ...................................................... 76.9 b)

7.º 10601 黃惠玲 ............................................................76.9

8.º 10701 黃佩詩 ............................................................75.8

9.º 12801 何長勝 ............................................................75.7

10.º 11501 陳德宏 ............................................................75.5

11.º 12201 關兆鵬 ............................................................75.1

12.º 11601 李健鵬 ............................................................75.0

13.º 10801 周桂霞 ............................................................74.9

14.º 11201 鄭翊瑋 ............................................................74.7

15.º 11401 梁華志 ....................................................... 74.6 a)

16.º 12501 許浩賢 ....................................................... 74.6 a)

17.º 10101 José Alda Belinda .................................... 74.6

18.º 10901 孔憲成 ............................................................74.2

19.º 11701 鄭漢明 ............................................................74.0

20.º 12001 梁仲昇 ............................................................73.6

21.º 13001 麥渭霖 ....................................................... 73.1 a)

22.º 12601 徐震宇 ............................................................73.1

23.º 12101 林慶華 ............................................................72.9

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso de ingresso,
relativa ao curso de formação e fase de estágio, para o preenchi-
mento de vinte e oito lugares de verificador alfandegário, 1.º
escalão, da carreira geral de base do quadro de pessoal alfande-
gário dos Serviços de Alfândega da Região Administrativa Es-
pecial de Macau, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 23, II Série, de
9 de Junho de 2004:

Candidatos aprovados:

Ordem Número Nome Valores

1.º   10 501 Lam Wai Man .................................. 78,0

2.º 10 201 Wong Sio In ..................................... 77,4

3.º 10 401 Yip Chi Fung .................................... 77,3 b)

4.º 11 001 Sa Iok Pou ........................................ 77,3

5.º 10 301 Lao Hio Tong .................................. 77,1

6.º 12 401 Ho Ka Ki .......................................... 76,9 b)

7.º 10 601 Wong Wai Leng ............................... 76,9

8.º 10 701 Wong Pui Si ...................................... 75,8

9.º 12 801 Ho Cheung Shing ............................ 75,7

10.º 11 501 Chan Tak Wan ................................. 75,5

11.º 12 201 Kuan Sio Pang ................................. 75,1

12.º 11 601 Lei Kin Pang .................................... 75,0

13.º 10 801 Chao Kuai Ha .................................. 74,9

14.º 11 201 Chiang Iek Wai ................................ 74,7

15.º 11 401 Leong Wa Chi .................................. 74,6 a)

16.º 12 501 Hoi Hou In ....................................... 74,6 a)

17.º 10 101 José Alda Belinda ........................... 74,6

18.º 10 901 Kong Hin Seng ................................ 74,2

19.º 11 701 Cheang Hon Meng .......................... 74,0

20.º 12 001 Leong Chong Seng .......................... 73,6

21.º 13 001 Mac Wai Lam aliás António Mac ... 73,1 a)

22.º 12 601 Choi Chan U .................................... 73,1

23.º 12 101 Lam Heng Wa .................................. 72,9
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合格應考人：

次序 編號 姓名 分

24.º 12301 梁德傑 ............................................................72.4

25.º 11301 鄧俊傑 ....................................................... 72.1 a)

26.º 11901 楊得才 ....................................................... 72.1 a)

27.º 11801 謝碩鴻 ............................................................72.1

28.º 11101 梁子峰 ............................................................71.9

29.º 12701 高錦明 ............................................................71.4

30.º 12901 陳躬平 ............................................................71.1

a）較高學歷。

b）  專業面試的得分較高。

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十二月二

十八日第62/98/M號法令所修訂之《澳門公共行政工作人員通則》

第六十八條之規定，投考人可於本名單公佈日起計十個工作天內

就本名單提出上訴。

（經保安司司長於二零零五年十二月七日批示確認）

二零零五年十二月九日於海關

副關長 賴敏華

（是項刊登費用為 $3,200.00）

法 務 局

公  告

為填補法務局人員編制行政人員組別第一職階首席行政文員

兩缺，現根據《澳門公共行政工作人員通則》的規定，以文件審

閱及有限制方式，為法務局之公務員進行普通晉升開考，有關開

考通告正張貼在水坑尾街 162 號公共行政大樓十九樓，而遞交報

考申請表之期限為十日，自本公告公布在《澳門特別行政區公報》

後的第一個工作日起計算。

二零零五年十二月二日於法務局

局長 張永春

（是項刊登費用為 $950.00）

Candidatos aprovados:

Ordem Número Nome Valores

24.º 12 301 Leong Tak Kit .................................. 72,4

25.º 11 301 Tang Chon Kit João ........................ 72,1 a)

26.º 11 901 Ieong Tak Choi ................................ 72,1 a)

27.º 11 801 Che Seak Hong aliás Esteve Che ... 72,1

28.º 11 101 Leong Chi Fong ............................... 71,9

29.º 12 701 Kou Kam Meng ............................... 71,4

30.º 12 901 Chan Kong Peng .............................. 71,1

a) Maiores habilitações académicas; e

b) Melhor classificação na entrevista profissional.

Nos termos do disposto no artigo 68.º do Estatuto dos Traba-
lhadores da Administração Pública de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, e na redacção dada
pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 7 de Dezembro de 2005).

Serviços de Alfândega, aos 9 de Dezembro de 2005.

A Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicação $ 3 200,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS

DE JUSTIÇA

Anúncio

Informa-se que se encontra afixado, no 19.º andar do Edifício
Administração Pública, Rua do Campo, n.º 162, o aviso referen-
te à abertura do concurso comum, de acesso, documental, con-
dicionado aos funcionários da Direcção dos Serviços de Assun-
tos de Justiça (DSAJ), nos termos definidos pelo Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, vigente, com
dez dias de prazo para a apresentação de candidaturas, a contar
do primeiro dia útil imediato ao da publicação do presente anún-
cio no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de
Macau, tendo em vista o preenchimento de dois lugares de ofi-
cial administrativo principal, 1.º escalão, do grupo de pessoal
administrativo do quadro de pessoal da DSAJ.

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 2 de De-
zembro de 2005.

O Director dos Serviços, Cheong Weng Chon.

(Custo desta publicação $ 950,00)
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商  業  及  動  產  登  記  局

CONSERVATÓRIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MÓVEIS

2005 年 11 月之商業登記     Registo comercial relativo ao mês de Novembro de 2005
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二零零五年十二月六日於商業及動產登記局——局長 譚佩雯

Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis, aos 6 de Dezembro de 2005.

A Conservadora, Tam Pui Man.

（是項刊登費用為 $185,293.00）

(Custo desta publicação $ 185 293,00)

民 政 總 署

三十日告示

茲公佈，黃, 杏清申請其已故配偶梁, 容根之死亡津貼、喪葬

津貼及其他金錢補償。他曾為本署衛生監督部小販事務處第六職

階助理員，如有人士認為具權利領取該項補償，應由本告示在

《澳門特別行政區公報》 刊登之日起計三十天內，向民政總署申請

應有之權益。如於上述期限內未接獲任何異議，則現申請人之要

求將被接納。

二零零五年十二月五日於民政總署

管理委員會委員 關施敏

（是項刊登費用為 $881.00）

INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CÍVICOS

E MUNICIPAIS

Éditos de 30 dias

Faz-se público que tendo Wong, Hang Cheng requerido os
subsídios por morte, de funeral e outras compensações pecu-
niárias, por falecimento do seu cônjuge, Leong, Iong Kan, auxi-
liar, 6.º escalão, da Divisão de Vendilhões, dos Serviços de Ins-
pecção e Sanidade deste Instituto, devem todos os que se jul-
gam com direito à percepção das mesmas compensações reque-
rer a este Instituto, no prazo de trinta dias, a contar da data da
publicação dos presentes éditos no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau, a fim de deduzirem os seus
direitos, pois que, não havendo impugnação, será resolvida a
pretensão da requerente, findo que seja esse prazo.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 5 de De-
zembro de 2005.

A Administradora do Conselho de Administração, Isabel
Jorge.

(Custo desta publicação $ 881,00)
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財 政 局

名 單

為填補財政局人員編制技術輔導員職程第一職階特級技術輔

導員二十缺，以文件審查、有限制方式進行普通晉升開考的招考

公告，經二零零五年十月十九日第四十二期《澳門特別行政區公

報》第二組刊登。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

  1.º 李, 坤 ................................................................................ 8.94

  2.º 胡, 志當 ........................................................................... 8.81

  3.º 鄺, 詠雯 ........................................................................... 8.76

  4.º 吳, 玉琴 ........................................................................... 8.65

  5.º 羅, 金雲 ........................................................................... 8.51

  6.º 鄭淑明 ............................................................................. 8.48

  7.º 黃, 景祥 ........................................................................... 8.46

  8.º 黎, 慧賢 ........................................................................... 8.43

  9.º 陳, 翠華 ........................................................................... 8.41

10.º Gonçalves Pacheco, Sulanir .................................... 8.28

11.º 胡, 綺雯 ........................................................................... 8.09

12.º 莫, 美霞 ........................................................................... 7.93

13.º 于, 保華 ........................................................................... 7.88

14.º Olim de Sousa, Cristina Maria ................................ 7.79

15.º 梁, 偉亞 ........................................................................... 7.77

16.º Silva, Carlos Alberto da ...................................... 7.75 a)

16.º 陳, 劍玲 ........................................................................... 7.75

18.º 余, 仲仁 ........................................................................... 7.65

19.º 許, 寶萍 ........................................................................... 7.62

20.º de Jesus Silva, Teresinha ......................................... 7.51

a） 因公職年資較長。

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第六十八條第二款的規定，應考人可自本名單公

布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴願。

（經經濟財政司司長於二零零五年十一月三十日的批示確認）

二零零五年十一月二十三日於財政局

典試委員會：

主席：副局長 莊綺雯

委員：廳長 Vitória Alice Maria da Conceição

廳長 容光亮

（是項刊登費用為 $2,140.00）

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de vinte luga-
res de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, da carreira de ad-
junto-técnico do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de
Finanças, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 42, II Série, de 19 de
Outubro de 2005:

Candidatos aprovados: valores

1.º Lei, Kuan ................................................................. 8,94

2.º Vu, Chi Tong ........................................................... 8,81

3.º Kwong, Wing Man Angela .................................... 8,76

4.º Ung, Iok Kam Teresa ............................................ 8,65

5.º Lo, Kam Van ........................................................... 8,51

6.º Cheang Sok Meng .................................................. 8,48

7.º Wong, Keng Cheong .............................................. 8,46

8.º dos Santos Lai, Sandra ........................................... 8,43

9.º Chan, Choi Va ........................................................ 8,41

10.º Gonçalves Pacheco, Sulanir .................................. 8,28

11.º Vu, I Man ................................................................. 8,09

12.º Mok, Mei Ha ........................................................... 7,93

13.º U, Pou Wa ............................................................... 7,88

14.º Olim de Sousa, Cristina Maria ............................. 7,79

15.º Leong, Wai A .......................................................... 7,77

16.º Silva, Carlos Alberto da ......................................... 7,75 a)

16.º Chan, Kim Leng ...................................................... 7,75

18.º U, Chong Ian ........................................................... 7,65

19.º Hoi, Pou Peng ......................................................... 7,62

20.º de Jesus Silva, Teresinha ....................................... 7,51

 a) Por ter maior antiguidade na função pública.

Nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 68.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Economia e Finanças, de 30 de Novembro de 2005).

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 23 de Novembro de
2005.

O Júri:

Presidente: Chong Yi Man, subdirectora.

Vogais: Vitória Alice Maria da Conceição, chefe de departa-
mento; e

Iong Kong Leong, chefe de departamento.

(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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勞 工 事 務 局

公 告

為填補勞工事務局人員編制第一職階二等督察二十四缺而招

考三十名督察實習員的評核名單已於二零零五年九月十四日第三

十七期《澳門特別行政區公報》第二組內公佈，現根據第31/2004

號經濟財政司司長批示核准的《勞工暨就業局督察實習規章》第

五條規定，公佈實習培訓課程的開始日期為二零零六年一月二

日。

此外，亦同時公佈經經濟財政司司長以批示委任的上述規章

第二十條所指的實習典試委員會成員名單如下：

主席：陳景良

委員：雷文

趙寶珠

秘書：吳惠嫻

候補委員：李惠茹

蘇有衡

候補秘書：林佩馨

二零零五年十一月三十日於勞工事務局

局長 孫家雄

（是項刊登費用為 $1,390.00）

司 法 警 察 局

公 告

茲通知，刊登於二零零五年十一月三日第四十四期第二組

《澳門特別行政區公報》之通告，本局以有條件限制及考核方式

進行普通晉升開考，並設有關培訓課程，以填補本局編制內刑事

偵查員組別的第一職階二等督察兩缺，其確定名單已張貼於本局

人力資源、接待暨公共關係處內，以供查閱。

二零零五年十二月七日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $754.00）

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Anúncio

Faz-se público que, após a publicação no Boletim Oficial da
Região Administrativa Especial de Macau n.º 37, II Série, de 14
de Setembro de 2005, da lista classificativa dos candidatos ao
concurso comum, para admissão de trinta estagiários para ins-
pectores da Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais,
com vista ao preenchimento de vinte e quatro vagas de inspec-
tor de 2.ª classe, o curso de formação do estágio terá início no
dia 2 de Janeiro de 2006, nos termos do artigo 5.º do Regula-
mento de Estágio para Inspectores da Direcção dos Serviços de
Trabalho e Emprego, aprovado pelo Despacho do Secretário
para a Economia e Finanças n.º 31/2004.

Mais se comunica que, por despacho do Secretário para a Eco-
nomia e Finanças, o júri de estágio referido no artigo 20.º do
Regulamento supracitado terá a seguinte composição:

Presidente: Chan Keng Leong.

Vogais efectivos: Raimundo Vizeu Bento; e

Chio Pou Chu.

Secretária: Ng Wai Han.

Vogais suplentes: Lei Wai U; e

Sou Iao Hang João Paulo.

Secretária suplente: Lam Pui Heng.

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 30 de
Novembro de 2005.

O Director dos Serviços, Shuen Ka Hung.

(Custo desta publicação $ 1 390,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Anúncio

Faz-se público que se encontra afixada, para consulta, na Di-
visão de Recursos Humanos, Acolhimento e Relações Públicas
da Polícia Judiciária, a lista definitiva dos candidatos admitidos
ao concurso comum, de acesso, de prestação de provas, condicio-
nado, tendo em vista a admissão ao curso de formação para o
preenchimento de duas vagas de inspector de 2.ª classe, 1.º esca-
lão, do grupo de pessoal de investigação criminal do quadro desta
Polícia, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 44, II Série, de 3 de
Novembro de 2005.

Polícia Judiciária, aos 7 de Dezembro de 2005.

O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicação $ 754,00)
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO

E JUVENTUDE

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agosto,
referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e a
instituições particulares, vem a Direcção dos Serviços de Edu-
cação e Juventude publicar a listagem dos apoios concedidos no
3.º trimestre de 2005:

受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

澳門新一代協進會 05/01/2005 $ 19,400.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação da Nova Geração de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門青年交響樂團協會 30/05/2005 $ 20,000.00 資助舉辦「The Duo 小號與鋼琴音樂會」。

Associação da Orquestra Sinfónica Jovem de Concessão de subsídio para organização do «Concerto

Macau de trombeta e piano».

澳門弱智人士服務協會 24/06/2005 $ 1,200.00 資助前往香港參加「第二屆香港智障人士會議」（2005年

Associação de Apoio aos Deficientes Mentais 7 月 9 至 10 日）。

de Macau Concessão de subsídio para participação na «2.ª Confe-

rência sobre Deficientes Mentais de Hong Kong» (9 a

10 de Julho de 2005).

澳門福建同鄉會 05/01/2005 $ 5,310.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Beneficência dos Naturais de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Fukien (Fujian) ciativismo juvenil em 2005.

澳門草堆六街區坊眾互助慈善會 30/12/2004 $ 1,500.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Associação de Beneficência e Assistência Mútua Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

dos Moradores das 6 Ruas «Chou Toi» estudo, de Junho de 2005.

澳門會議展覽業協會 20/04/2005 $ 110,000.00 資助「2005 澳門閱讀文化節」。

Associação de Convenções e Exposições de Concessão de subsídio para organização da «Festa de

Macau Leitura e Cultura de Macau 2005».

澳門舞蹈協會 26/05/2005 $ 50,900.00 資助舉辦2005年中國舞蹈等級考試——教師培訓課程。

Associação de Danças de Macau Concessão de subsídio para organização do Curso de

Formação para Professores de Dança 2005.

澳門中華教育會 24/03/2005 $ 35,000.00 資助舉辦朗誦比賽。

Associação de Educação de Macau Concessão de subsídio para organização do Concurso

de Récita.

　 04/05/2005 $ 8,400.00 資助舉辦教師培訓課程。

Concessão de subsídio para organização dos Cursos de

Formação de Professores.

19/05/2005 $ 80,000.00 資助舉辦「2005 年澳門中學生趣味科學比賽 」。

Concessão de subsídio para organização do «Concurso

Científico Interessante para os Alunos do Ensino Se-

cundário — 2005».

澳門中華學生聯合總會 05/01/2005 $ 37,200.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Estudantes Chong Wa de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

教 育 暨 青 年 局

名 單

為履行關於給予私人及私人機構的財政資助的八月二十六日

第54/GM/97號批示，教育暨青年局現公布二零零五年第三季度財

政資助名單：
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

澳門中華學生聯合總會 14/03/2005 $ 61,500.00 資助舉辦紀念「五．四」運動八十六周年——廿一世紀青

Associação de Estudantes Chong Wa de Macau 年學生工作發展路向研討會。

Concessão de subsídio para organização do simpósio

«Desenvolvimento dos jovens estudantes do século

XXI» para 86.ª celebração do Movimento de 4 de Maio.

　 11/05/2005 $ 790.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門大學學生會 05/01/2005 $ 17,008.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Estudantes da Universidade de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門鏡湖護理學院學生會 05/01/2005 $ 5,900.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Estudantes do Instituto de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Enfermagem Kiang Wu de Macau ciativismo juvenil em 2005.

旅遊學院學生會 05/01/2005 $ 4,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Estudantes do Instituto de For- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

mação Turística ciativismo juvenil em 2005.

濠江青年商會 05/01/2005 $ 6,600.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Jovens Empresários Hou Kong Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門柔道協會 13/05/2005 $ 12,540.00 資助參加「2005 年中學柔道錦標賽」。

Associação de Judo de Macau Concessão de subsídio para participação no «Campeo-

nato de Judo do Ensino Secundário do ano 2005».

澳門青年協會 05/01/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação de Juventude de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門義務青年會 23/03/2005 $ 50,000.00 頒發青年事務委員會獎。

Associação de Juventude Voluntária de Macau Atribuição do Prémio Conselho de Juventude.

　 11/05/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

路環居民聯誼會 30/12/2004 $ 1,500.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Associação de Moradores de Coloane Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

estudo, de Junho de 2005.

下環區坊眾互助會 30/12/2004 $ 1,500.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Associação de Mútuo Auxílio do Bairro, Abran- Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

gendo a Rua da Praia do Manduco estudo, de Junho de 2005.

三巴門坊眾互助會 30/12/2004 $ 1,500.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Associação de Mútuo Auxílio dos Moradores Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

do Sam Pá Mun estudo, de Junho de 2005.

陳瑞祺永援中學家長教師會 21/04/2005 $ 9,500.00 資助舉辦教育活動。

Associação de Pais e Encarregados de Concessão de subsídio para organização de actividade

Educação da Escola Chan Sui Ki educativa.

仔中葡學校家長會 17/02/2005 � $ 11,500.00 資助舉辦教育活動。

Associação de Pais e Encarregados de Concessão de subsídio para organização de actividade

Educação da Escola Luso-Chinesa da Taipa educativa.
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

澳門青少年犯罪研究學會 21/03/2005 $ 33,600.00 資助舉辦「可持續發展與青少年犯罪問題及其處遇」研

Associação de Pesquisa de Delinquência 討會。

Juvenil de Macau Concessão de subsídio para organização do simpósio

«Desenvolvimento contínuo sobre o problema da de-

linquência juvenil e execução dos casos encontrados».

澳門電腦學會 03/06/2005 $ 11,600.00 資助參加「第一屆粵港澳資訊科技教育應用大會」。

Associação de Profissionais de Computadores Concessão de subsídio para participação na «1.ª Confe-

de Macau rência do Ensino de IT entre Cantão, Hong Kong e

Macau».

澳門扶康會寶翠中心 15/06/2005 $ 5,300.00 資助舉辦「弱健平等、和諧共融、你我同心、活出彩

Associação de Reabilitação «Fu Hong» de 虹」活動（2005 年 8 月 19 日）。

Macau Centro Pou Choi Concessão de subsídio para organização da actividade

«Com a igualdade e a harmonia entre pessoas deficien-

tes e robustas, juntos conseguiremos uma vida maravi-

lhosa» (19 de Agosto de 2005).

澳門管樂協會 22/06/2005 $ 15,000.00 資助舉辦「美國波士頓銅管五重奏」音樂會。

 Associação de Regentes de Banda de Macau Concessão de subsídio para organização do «Concerto

da Orquestra  Instrumental dos Estados Unidos da América».

澳門義務工作者協會 27/05/2005 $ 3,429.00 資助赴北京參與「2005 志願服務國際論壇」。

Associação de Voluntários de Serviço Social Concessão de subsídio para participação no «Fórum so-

de Macau bre serviço voluntário internacional — 2005» em Pequim.

澳門美術協會 16/04/2005 $ 40,000.00 資助組織第十六屆全澳兒童畫展。

Associação dos Artistas de Belas Artes de Concessão de subsídio para organização da 16.ª Exposi-

Macau ção de Pintura Infantil de Macau.

澳門鏡湖醫院員工青年會 05/01/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação dos Empregados Jovens do Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Hospital Kiang Wu de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門工程師學會 28/07/2005 $ 50,000.00 資助參加「第二十屆全國青少年科技創新大賽」。

Associação dos Engenheiros de Macau Concessão de subsídio para participação na «XX Com-

petição Nacional de Invenção Tecnológica dos Jovens».

澳門童軍總會 27/06/2005 $ 15,840.00 資助舉辦「第五屆全國少年軍校檢閱式」。

Associação dos Escoteiros de Macau Concessão de subsídio para realização da «5.ª Cerimónia

de passagem de revista à parada das escolas nacionais

militares de jovens».

澳門弱智人士家長協進會 21/01/2005 $ 5,300.00 資助舉辦兩項教育活動：

Associação dos Familiares Encarregados dos Concessão de subsídio para organização de duas activi-

Deficientes Mentais de Macau dades educativas:

-「推廣服務及介紹各中心服務」（2005 年 3 至 6 月）。

- «Actividades para promoção dos serviços prestados pe-

los centros» (Março a Junho de 2005).

-「親子生活營」。（2005 年 8 月 20 至 21 日）。

- «Acampamento familiar»  (20 a 21 de Agosto de 2005).

澳門基督教青年會 05/01/2005 $ 17,800.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação dos Jovens Cristãos de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.
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受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

澳門基督教青年會　 11/01/2005 $ 300.00 資助為 1 所學校以講座形式提供學生輔導服務（2005 年

Associação dos Jovens Cristãos de Macau 7 月）。

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos através de realização de semi-

nários numa escola (Julho de 2005).

　 28/06/2005 $ 802,000.00 資助為 17 所私立學校提供學生輔導服務（2005/2006 學

年第 1 期之上半期資助）。

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 17 escolas particulares (1.ª

metade da 1.ª prestação do subsídio do ano lectivo de

2005/2006).

　 01/07/2005 $ 4,000.00 資助舉辦「校園突發事件的事後處理」工作坊（2005 年

8 月 31 日）。

Concessão de subsídio para organização do workshop

«Trabalho a fazer após ocorrências inesperadas no am-

biente escolar» (31 de Agosto de 2005).

　 08/08/2005 $ 80,000.00 資助為福建學校提供學生輔導服務（2005/2006學年第一

期資助）。

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos na Escola Fukien (1.ª presta-

ção do ano lectivo 2005/2006).

澳門青年志願者協會 27/05/2005 $ 3,429.00 資助赴北京參與「2005 志願服務國際論壇」。

 Associação dos Jovens Voluntários de Macau Concessão de subsídio para participação no «Fórum so-

bre serviço voluntário internacional — 2005» em Pequim.

少年飛鷹家長會 30/05/2005 $ 1,300.00 資助舉辦活動。

Associação dos Pais das Águias Voadoras Concessão de subsídio para organização de actividades.

澳門青年戶外活動協會 05/01/2005 $ 14,360.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação Juvenil das Actividades ao Ar Livre Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門文娛活動促進會 05/01/2005 $ 4,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação Juvenil Recreativa e Cultural de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Macau ciativismo juvenil em 2005.

光源社 30/12/2004 $ 1,803.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Associação Nascente de Luz Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

estudo, de Junho de 2005.

中華青年友誼文化協會 14/06/2005 $ 10,000.00 資助舉辦「第四屆中華青年繪畫展」。

Associação para a Amizade e Cultura Chinesa Concessão de subsídio para organização da «4.ª Exposi-

da Juventude de Macau ção de Pintura de Jovens Chineses».

澳門國際青年獎勵計劃協會 05/01/2005 $ 48,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação Prémio Internacional para Jovens Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門青賢社 05/01/2005 $ 5,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associação Vida Positiva de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

區志權 17/12/2004 $ 1,500.00 第 28 屆學界足球比賽——教練獎金 。

Au Chi Kun XXVIII Campeonato Escolar de Futebol — prémios

para os treinadores.
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澳門明愛 18/03/2005 $ 3,000.00 資助生命熱線活動。

Cáritas de Macau Concessão de subsídio para «Linha Life Hope».

06/06/2005 $ 2,000.00 資助舉辦「擁抱新生命」講座（2005 年 7 月 31 日）。

Concessão de subsídio para organização do seminário

«Amor à Nova Vida» (31 de Julho de 2005).

　 28/06/2005 $ 421,500.00 資助為 11 所私立學校提供學生輔導服務 （2005/2006 學

年第一期之上半期資助）。

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 11 escolas particulares (1.ª

metade da 1.ª prestação do subsídio do ano lectivo de

2005/2006).

澳門街坊會聯合總會祐漢社區中心 05/01/2005 $ 41,785.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

（青年義工組） Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Centro Comunitário de Iao Hon da União ciativismo juvenil em 2005.

Geral das Associações dos Moradores de Macau 11/05/2005 $ 3,900.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

(Grupo de Voluntários Juvenis) Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門街坊會聯合總會望廈社區中心 30/12/2004 $ 3,303.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Centro Comunitário de Mong Há da União Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Geral das Associações dos Moradores de Macau estudo, de Junho de 2005.

澳門街坊會聯合總會望廈社區中心 05/01/2005 $ 11,568.50 資助 2005 年青年社團年度活動。

（青年義工組） Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Centro Comunitário de Mong Há da União ciativismo juvenil em 2005.

Geral das Associações dos Moradores de

Macau (Grupo de Voluntários Juvenis)

澳門工會聯合總會台山社區中心 30/12/2004 $ 1,803.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Centro Comunitário Tamagnini Barbosa da Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Associação Geral dos Operários de Macau estudo, de Junho de 2005.

菜農合群社青少年活動中心 05/01/2005 $ 2,700.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro de Actividade Juvenil da Associação Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

de Agricultores de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門街坊會聯合總會家庭服務中心 30/12/2004 $ 1,803.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Centro de Apoio à Família da União Geral das Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

Associações dos Moradores de Macau estudo, de Junho de 2005.

啟智中心 21/01/2005 $ 25,300.00 資助於 2004/2005 學年為個別班學生提供特殊教育服務

Centro de Desenvolvimento Infantil （2005 年 6 月份）。

Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo de

2004/2005 (Junho de 2005).

　 28/06/2005 $ 6,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 20,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 23/08/2005 $ 885,000.00 資助提供特殊教育服務 (2005/2006 學年第一期資助)。

Concessão de subsídio para realização de programas de

ensino especial (1.ª prestação do ano lectivo de 2005/2006).
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啟健中心 21/01/2005 $ 13,700.00 資助於 2004/2005 學年為個別班學生提供特殊教育服務

Centro de Desenvolvimento Infantil Kai Kin （2005 年 6 月份）。

Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo de

2004/2005 (Junho de 2005).

　 28/06/2005 $ 1,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 8,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 23/08/2005 $ 92,188.00 資助提供特殊教育服務 （2005/2006學年第一期資助）。

Concessão de subsídio para realização de programas de

ensino especial (1.ª prestação do ano lectivo de 2005/2006).

聖安東尼幼稚園 28/06/2005 $ 90,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Centro de Educação Infantil «Santo António» Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 70,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

國際教育中心 29/03/2005 $ 7,500.00 資助舉辦英語課程。

Centro de Educação Internacional Concessão de subsídio para organização de acções de

formação de Inglês.

啟聰中心 21/01/2005 $ 31,150.00 資助於 2004/2005 學年為個別班學生提供特殊教育服務

Centro de Educação para Crianças com （2005 年 6 至 7 月份）。

Problemas de Audição Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo de

2004/2005 (Junho a Julho de 2005).

　 28/06/2005 $ 6,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 5,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 23/08/2005 $ 27,657.00 資助提供特殊教育服務 （2005/2006學年第一期資助）。

Concessão de subsídio para realização de programas de

ensino especial (1.ª prestação do ano lectivo de 2005/2006).

業餘進修中心 23/03/2005 $ 198,000.00 資助維修校舍及冷氣系統。

Centro de Estudos Permanentes Pós-Laboral Concessão de subsídio para obras de manutenção esco-

lar e conservação do ar condicionado.

　 23/03/2005 $ 69,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

鮑思高青年村慈青營機構 07/07/2005 $ 1,125,750.00 資助協辦「中學生戶外教育營」 （2005年9月至12月）。

Centro de Formação Juvenil D. Bosco — Lar Concessão de subsídio  para colaboração no plano «Cam-

de Juventude pismo educacional para os alunos do ensino secundá-

rio» (Setembro a Dezembro de 2005).

澳門工會聯合總會青年中心 05/01/2005 $ 25,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro de Juventude da Associação Geral dos Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

Operários de Macau tivismo juvenil em 2005.
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澳門愛倫青年中心 05/01/2005 $ 3,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro de Juventude de Macau «Helen» Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

tivismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 7,900.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

tivismo juvenil em 2005.

澳門街坊總會青少年綜合服務中心 05/01/2005 $ 38,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro de Serviços Integrado de Crianças e Jo- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

vens da  União Geral das Ass. dos Moradores tivismo juvenil em 2005.

de Macau 06/01/2005 $ 1,500.00 為 2005 年度 6 月份自修室運作發放津貼。

Concessão de subsídio para funcionamento de salas de

estudo, de Junho de 2005.

　 23/03/2005 $ 30,000.00 頒發青少年活動獎。

Atribuição do Prémio Actividades de Juventude.

澳門佛教青年中心 05/01/2005 $ 28,900.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro Juvenil de Budismo de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

tivismo juvenil em 2005.

黑沙環天主教牧民中心 05/01/2005 $ 4,325.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro Pastoral  da Areia Preta Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

tivismo juvenil em 2005.

澳門教區青年牧民中心 05/01/2005 $ 8,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Centro Pastoral Diocesano da Juventude Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

tivismo juvenil em 2005.

陳志君 11/05/2005 $ 4,200.00 資助中學校長暑期前往新加坡培訓。

Chan Chi Kwan Concessão de subsídio para os directores do ensino se-

cundário para participação na formação em Singapura.

鄭文玲 11/05/2005 $ 4,200.00 資助中學校長暑期前往新加坡培訓。

Cheng Man Ling Dorothy Concessão de subsídio para os directores do ensino se-

cundário para participação na formação em Singapura.

趙志雄 17/12/2004 $ 1,500.00 第 28 屆學界足球比賽——教練獎金。

Chio Chi Hong XXVIII Campeonato Escolar de Futebol — prémios

para os treinadores.

慈藝話劇社 01/07/2005 $ 2,500.00 資助演出創作劇。

Clube de Drama Chi Ngai Concessão de subsídio para realização de peças teatrais.

澳門基督教錫安堂青年團 05/01/2005 $ 3,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Clube de Juventude de «Macau Christian Zion Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

Church» tivismo juvenil em 2005.

聖羅撒女子中學中文部 18/03/2005 $ 6,189.00 資助校本培訓。

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção Financiamento à formação da própria escola.

Chinesa) 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.
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聖羅撒女子中學中文部　 28/06/2005 $ 21,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

Chinesa) rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 71,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

聖羅撒英文中學 10/03/2005 $ 6,189.00 資助校本培訓。

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção Inglesa) Financiamento à formação da própria escola.

　 23/03/2005 $ 12,000.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 24/06/2005 $ 1,450.00 資助購買條碼閱讀器。

Concessão de subsídio para aquisição de material «Bar

Code Reader».

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 7,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

聖若瑟教區中學（第一校） 07/02/2005 $ 25,000.00 資助數學課程試驗計劃。

Colégio Diocesano de São José (1) Concessão de subsídio para realização do Projecto-Pi-

loto sobre Reforma Curricular da Disciplina de Mate-

mática.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

28/06/2005 $ 90,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

聖若瑟教區中學（第二、三校） 28/06/2005 $ 50,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Colégio Diocesano de São José (2 e 3) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

28/06/2005 $ 58,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 220,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

聖若瑟教區中學（第四校） 28/06/2005 $ 90,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Colégio Diocesano de São José (4) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

聖若瑟教區中學（第六校） 28/06/2005 $ 250,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Colégio Diocesano de São José (6) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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聖若瑟教區中學（第六校）　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助購買教學設備。

Colégio Diocesano de São José (6) Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 390,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

聖心英文中學 03/11/2004 $ 13,900.00 資助校本培訓（2）。

Colégio do Sagrado Coração de Jesus (Secção Financiamento à formação da própria escola (2).

Inglesa) 18/03/2005 $ 6,189.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/03/2005 $ 4,000.00 向學生頒發蓮花獎 （第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 10/05/2005 $ 5,000.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 27,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 16,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 01/07/2005 $ 4,800.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

　 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎 （第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

嘉諾撒聖心女子中學（中文部） 28/06/2005 $ 500,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Colégio do Sagrado Coração de Jesus (Secção Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

Chinesa) rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 63,000.00 中學生畢業旅行津貼。

Concessão de subsídio para excursões de finalistas do

ensino secundário.
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嘉諾撒聖心女子中學（中文部）　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Colégio do Sagrado Coração de Jesus (Secção Concessão de subsídio aos professores para participa-

Chinesa) ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

鮑思高粵華小學 03/11/2004 $ 28,050.00 資助校本培訓（2）。

Colégio Dom Bosco Yuet Wah Financiamento à formação da própria escola (2).

　 09/12/2004 $ 162,000.00 資助 2005 年 7 月至 9 月體育館維修保養費。

Concessão do subsídio dos meses de Julho a Setembro

de 2005 para manutenção do Pavilhão Gimnodesportivo.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 41,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 51,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

利瑪竇中學（幼稚園） 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Colégio Mateus Ricci (Pré-Primário) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

利瑪竇中學（小學部） 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Colégio Mateus Ricci (Primário) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 49,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 6,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

利瑪竇中學（中學部） 15/06/2005 $ 87,324.00 資助舉辦興趣科活動。

Colégio Mateus Ricci (Secundário) Concessão de subsídio para organização das activida-

des curriculares.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material di-

dáctico.

　 28/06/2005 $ 37,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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利瑪竇中學（中學部）　 28/06/2005 $ 280,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Colégio Mateus Ricci (Secundário) Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

陳瑞祺永援中學 03/11/2004 $ 2,700.00 資助校本培訓（2）。

Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki Financiamento à formação da própria escola (2).

　 28/06/2005 $ 150,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material di-

dáctico.

　 28/06/2005 $ 27,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 320,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

陳瑞祺永援中學（分校） 03/11/2004 $ 32,639.90 資助校本培訓（2）。

Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki Financiamento à formação da própria escola (2).

(Sucursal) 29/03/2005 $ 6,000.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material di-

dáctico.

28/06/2005 $ 26,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

粵華中學（中文部） 28/06/2005 $ 50,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Colégio Yuet Wah (Secção Chinesa) Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material di-

dáctico.

　 28/06/2005 $ 490,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

粵華中學（英文部） 05/05/2005 $ 3,000.00 資助校本培訓。

Colégio Yuet Wah (Secção Inglesa) Financiamento à formação da própria escola.
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粵華中學（英文部）　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Colégio Yuet Wah (Secção Inglesa) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material di-

dáctico.

　 28/06/2005 $ 210,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

澳門汽車機器業職工會青年委員會 05/01/2005 $ 4,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude  da Associação de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Operários «Ou Mun Hei Ché Kei Hei Ip Chek ciativismo juvenil em 2005.

Cong Vui»

澳門台山街區坊眾互助慈善會青年委員會 05/01/2005 $ 8,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de Be- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

neficência e Assistência Mútua dos Moradores ciativismo juvenil em 2005.

do Bairro Artur Tamagnini Barbosa 11/05/2005 $ 7,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門佛教總會青年委員會 05/01/2005 $ 13,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação Budista Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Geral de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門婦女聯合會青年委員會 05/01/2005 $ 27,300.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação das Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Senhoras Democráticas de Macau ciativismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao associa-

tivismo juvenil em 2005.

澳門緬華互助會青年委員會 05/01/2005 $ 4,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação dos Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Birmaneses de Origem Chinesa Residentes em ciativismo juvenil em 2005.

Macau

何族崇義堂聯誼會青年委員會 05/01/2005 $ 3,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação Hó Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Song I Tong ciativismo juvenil em 2005.

澳門草堆六街區坊眾互助慈善會青年委員會 05/01/2005 $ 7,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de Be- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

neficência e Assistência Mútua dos Moradores ciativismo juvenil em 2005.

das 6 Ruas «Chou Toi»

澳門青洲坊眾福利慈善互助會青年委員會 05/01/2005 $ 18,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de Be- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

neficência e Assistência Mútua dos Moradores ciativismo juvenil em 2005.

do Bairro Ilha Verde

澳門中華教育會青年委員會 05/01/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de Edu- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

cação de Macau ciativismo juvenil em 2005.
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順德聯誼總會青年委員會 05/01/2005 $ 11,900.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de In- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

tercâmbios Social dos Naturais de Son Tak ciativismo juvenil em 2005.

下環區坊眾互助會青年委員會 05/01/2005 $ 5,920.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de Mú- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

tuo Auxílio do Bairro, Abrangendo a Rua da ciativismo juvenil em 2005.

Praia do Manduco

新橋區坊眾互助會青年委員會 05/01/2005 $ 8,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação de Mú- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

tuo Auxílio dos Moradores do Bairro de San Kio ciativismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 4,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門南海沙頭同鄉會青年委員會 05/01/2005 $ 11,300.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação dos Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Conterrâneos de Sa Tau Nam Hoi de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門廣州地區聯誼會青年委員會 05/01/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação Frater- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

nal da Zona de Cantão de Macau ciativismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 15,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門製造業總工會青年委員會 05/01/2005 $ 10,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação Geral Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

dos Operários de Indústria de Macau ciativismo juvenil em 2005.

巴哈伊教澳門總會青年部 05/01/2005 $ 6,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão dos Jovens da Assembleia Espiritual Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

dos Baha’is de Macau ciativismo juvenil em 2005.

戒煙保健會青年委員會 05/01/2005 $ 10,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Comissão de Juventude da Associação para a Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Abstenção do Fumo e Protecção da Saúde ciativismo juvenil em 2005.

11/05/2005 $ 5,400.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門水電工會青年委員會 05/01/2005 $ 5,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Conselho de Juventude da Associação dos Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Empregados da C.E.M. e S.A.A.M. ciativismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 2,870.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門街坊會聯合總會青年事務委員會 05/01/2005 $ 26,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Conselho dos Assuntos de Juventude da União Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Geral das Associações dos Moradores de Macau ciativismo juvenil em 2005.

青洲小學 28/03/2005 $ 2,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola da Ilha Verde Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).



9482 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 50期 –––– 2005年 12月 14日

受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

青洲小學 28/06/2005 $ 180,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola da Ilha Verde Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 46,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

瑪大肋納嘉諾撒學校 28/06/2005 $ 49,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Madalena de Canossa Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 5,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 26,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

下環坊眾學校 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola dos Moradores de Há Ván Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

嘉諾撒培貞學校 18/03/2005 $ 5,000.00 資助校本培訓。

Escola Canossa Pui Ching Financiamento à formação da própria escola.

　 23/06/2005 $ 36,000.00 資助防盜設施工程。

Concessão de subsídio para obras de segurança.

　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

28/06/2005 $ 60,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

明愛學校 28/06/2005 $ 17,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Cáritas de Macau Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

28/06/2005 $ 2,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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明愛學校　 28/06/2005 $ 1,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Escola Cáritas de Macau Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 23/08/2005 $ 737,500.00 資助提供特殊教育服務 （2005/2006學年第一期資助）。

Concessão de subsídio para realização de programas de

ensino especial (1.ª prestação do ano lectivo de 2005/2006).

澳門浸信中學 22/12/2004 $ 36,000.00 為2005年7月至9月份室外運動場維修保養發放津貼 。

Escola Cham Son de Macau Concessão de subsídio dos meses de Julho a Setembro

de 2005  para manutenção do campo desportivo ao ar livre.

　 22/03/2005 $ 13,070.60 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/03/2005 $ 10,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

　 01/06/2005 $ 10,000.00 資助往港進行生活體驗營活動。

Concessão de subsídio para participação na jornada de

experiência de vida em Hong Kong.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 150,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participação

na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alunos

de Beijing, Hong Kong e Macau».

菜農子弟學校 18/03/2005 $ 22,000.00 資助校本培訓。

Escola Choi Nong Chi Tai Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

28/06/2005 $ 5,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participação

na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alunos

de Beijing, Hong Kong e Macau».
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菜農子弟學校 （分校） 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Choi Nong Chi Tai (Sucursal) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 20,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

澳門中德學校 28/06/2005 $ 50,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Chong Tak (Macau) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

協同特殊教育學校 21/01/2005 $ 3,250.00 資助於 2004/2005 學年為個別班學生提供特殊教育服務

Escola Concórdia para Ensino Especial （2005 年 6 月份）。

Concessão de subsídio para realização de programas

individuais de ensino especial a alunos do ano lectivo de

2004/2005 (Junho de 2005).

　 28/03/2005 $ 5,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 43,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 39,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 37,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 23/08/2005 $ 2,006,282.00 資助提供特殊教育服務 （2005/2006學年第一期資助）。

Concessão de subsídio para realização de programas de

ensino especial (1.ª prestação do ano lectivo de 2005/2006).

聖善學校 03/11/2004 $ 60,284.00 資助校本培訓（2）。

Escola Dom João Paulino Financiamento à formação da própria escola (2).

　 10/03/2005 $ 6,189.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

28/06/2005 $ 80,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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聖善學校　 06/09/2004 $ 31,050.00 資助校本培訓。

Escola Dom João Paulino Financiamento à formação da própria escola.

婦聯學校 04/04/2005 $ 6,000.00 資助校本培訓。

Escola da Associação das Mulheres de Macau Financiamento à formação da própria escola.

　 07/04/2005 $ 4,200.00 資助「Fun, Games and Activities Course」計劃 。

Concessão de subsídio para o plano «Fun, Games and

Activities Course».

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 60,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

婦聯學校（分校） 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola da Associação das Mulheres de Macau Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

(Sucursal) servação escolar.

　 28/06/2005 $ 60,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

聯國學校 28/06/2005 $ 150,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola das Nações Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 48,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 30,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

聯國幼稚園 28/06/2005 $ 3,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola das Nações (Pré-Primário) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 42,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

澳門大學附屬應用學校 28/03/2005 $ 6,000.00 向學生頒發蓮花獎 （第五期）。

Escola de Aplicação Anexa à Universidade Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

de Macau 09/05/2005 $ 7,600.00 資助舉辦「前途在我手」——小學畢業生成長營 。

Concessão de subsídio para organização da jornada «O

Futuro nas suas mãos» para os estudantes finalistas do

ensino primário.

28/06/2005 $ 250,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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澳門大學附屬應用學校　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Escola de Aplicação Anexa à Universidade Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

de Macau　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 430,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

聖德蘭學校 06/09/2004 $ 6,000.00 資助校本培訓。

Escola de Santa Teresa Financiamento à formação da própria escola.

　 04/03/2005 $ 6,189.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 42,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

九澳聖若瑟學校 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola de São José de Ká Hó Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 42,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 08/07/2005 $ 580,000.00 資助 2005/2006 學年運作津貼。

Concessão de subsídio para funcionamento para o ano

lectivo de 2005/2006.

聖玫瑰學校 28/03/2005 $ 6,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola do Santíssimo Rosário Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 22/04/2005 $ 56,500.00 資助學生參與澳門飛鷹會培訓計劃。

Concessão de subsídio a alunos para participação na

Acção de Formação sobre Educação Moral.

　 18/05/2005 $ 19,000.00 資助購置及維修冷氣機。

Concessão de subsídio para aquisição e manutenção de

ar condicionado.

　 28/06/2005 $ 135,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 45,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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聖玫瑰學校 28/06/2005 $ 230,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Escola do Santíssimo Rosário Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 28/07/2005 $ 2,500.00 第 25 屆校際舞蹈比賽——獲優異級隊伍獎金。

XXV Concurso Escolar de Dança — prémios para os

grupos classificados com distinção.

雷鳴道主教紀念學校 16/02/2005 $ 25,000.00 資助校本培訓。

Escola Dom Luís Versíglia Financiamento à formação da própria escola.

　 27/06/2005 $ 430,000.00 資助雷鳴道主教紀念學校——成人教育部裝修工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção da

Secção de Adultos da Escola Dom Luís Versíglia.

　 28/06/2005 $ 1,225,000.00 資助 2004/2005 學年運作津貼。

Concessão de subsídio para funcionamento para o ano

lectivo de 2004/2005.

　 28/06/2005 $ 150,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 16,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 310,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

沙梨頭坊眾學校 06/09/2004 $ 4,000.00 資助校本培訓。

Escola dos Moradores do Bairro do Patane Financiamento à formação da própria escola.

　 03/11/2004 $ 5,250.00 資助校本培訓（2）。

Financiamento à formação da própria escola (2).

　 28/06/2005 $ 25,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

澳門坊眾學校 06/09/2004 $ 18,000.00 資助校本培訓。

Escola dos Moradores de Macau Financiamento à formação da própria escola.

　 10/03/2005 $ 27,600.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/03/2005 $ 6,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 400,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 600,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.
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澳門坊眾學校 28/06/2005 $ 160,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Escola dos Moradores de Macau Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 500,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

海星中學 20/01/2005 $ 134,600.00 資助開設特別班。

Escola Estrela do Mar Concessão de subsídio para organização das turmas

especiais.

　 16/02/2005 � $ 12,000.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 18/03/2005 $ 6,189.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/03/2005 $ 13,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 60,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 280,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

福建學校 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Fukien Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 28,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 330,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

下環浸會學校 24/06/2005 $ 2,000.00 資助購買條碼閱讀器。

Escola Há Ván Châm Vui Concessão de subsídio para aquisição de material «Bar

Code Reader».



N.º 50 — 14-12-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 9489

受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

下環浸會學校　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Há Ván Châm Vui Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

28/06/2005 $ 23,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 3,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

海暉學校 28/06/2005 $ 150,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Hoi Fai Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 45,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

濠江中學附屬幼稚園 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Hou Kong (Pré-Primário) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 14,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 24,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

濠江中學附屬小學 28/03/2005 $ 2,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola Hou Kong (Primário) Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/07/2005 $ 5,000.00 第 25 屆校際舞蹈比賽——獲優異級隊伍獎金。

XXV Concurso Escolar de Dança — prémios para os

grupos classificados com distinção.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 60,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

濠江中學 06/09/2004 $ 48,900.00 資助校本培訓。

Escola Hou Kong (Secundário) Financiamento à formação da própria escola.
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濠江中學　 03/11/2004 $ 4,800.00 資助校本培訓（2）。

Escola Hou Kong (Secundário) Financiamento à formação da própria escola (2).

　 04/03/2005 $ 31,200.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/03/2005 $ 10,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

05/05/2005 $ 600.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

22/06/2005 $ 30,000.00 資助赴京演出活動。

Concessão de subsídio para participação nas activida-

des em Pequim.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 45,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

　 28/07/2005 $ 5,000.00 第 25 屆校際舞蹈比賽——獲優異級隊伍獎金。

XXV Concurso Escolar de Dança — prémios para os

grupos classificados com distinção.

濠江中學（仔分校） 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Hou Kong (Sucursal da Taipa) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 70,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 110,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

澳門國際學校 28/06/2005 $ 70,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Internacional de Macau Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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教業中學 11/03/2005 $ 3,240.00 資助參加「保良局第九屆小學數學世界邀請賽」津貼 。

Escola Kao Yip Concessão de subsídio para participação no «9.º Con-

curso Mundial de Matemática, organizado pela Po Leung

Kuk».

　 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 17/06/2005 $ 600.00 資助參加「2005 粵港澳小學常識問答比賽」。

Concessão de subsídio para participação no «Concurso

sobre cultura geral entre alunos do ensino primário de

Cantão, Hong Kong e Macau 2005».

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

28/06/2005 $ 100,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 340,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 28/07/2005 $ 10,000.00 第 25 屆校際舞蹈比賽——獲優異級隊伍獎金。

XXV Concurso Escolar de Dança — prémios para os gru-

pos classificados com distinção.

教業中學附屬小學暨幼稚園分校 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Kao Yip (Primária e Pré-Primária Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

Sucursal) servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 30,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

鏡平學校（小學部） 06/09/2004 $ 14,150.00 資助校本培訓。

Escola Keang Peng (Secção Primária) Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

鏡平學校（中學部） 03/11/2004 $ 16,650.00 資助校本培訓（2）。

Escola Keang Peng (Secção Secundária) Financiamento à formação da própria escola (2).

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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鏡平學校（中學部）　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Escola Keang Peng (Secção Secundária) Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 210,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

　 20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

　 21/07/2005 $ 4,900.00 資助參加「第 20 屆全國青少年科技創新大賽」。

Concessão de subsídio para participação na «XX Com-

petição Nacional de Invenção Tecnológica dos Jovens».

廣大中學 06/09/2004 $ 600.00 資助校本培訓。

Escola Kwong Tai Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

廣大中學（分校） 28/06/2005 $ 27,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Kwong Tai (Sucursal) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

蓮峰普濟小學 28/06/2005 $ 50,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Ling Fong Pou Chai Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 26,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

嶺南中學 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola Ling Nam Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).
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嶺南中學　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Ling Nam Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 110,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

仔中葡學校 28/03/2005 $ 2,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Luso-Chinesa da Taipa Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

仔坊眾學校 28/06/2005 $ 90,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Fong Chong da Taipa Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 80,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

28/06/2005 $ 29,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

中葡職業技術學校 28/03/2005 $ 16,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Luso-Chinesa Técnico-Profissional Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

化地瑪聖母女子學校 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola Nossa Senhora de Fátima Pémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 60,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 130,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

勞工子弟學校（幼稚園） 06/09/2004 $ 3,297.00 資助校本培訓。

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários Financiamento à formação da própria escola.

(Pré-Primário) 28/06/2005 $ 250,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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勞工子弟學校（幼稚園）　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助購買教學設備。

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

(Pré-Primário)　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 230,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

勞工子弟學校（中學部） 06/09/2004 $ 15,032.00 資助校本培訓。

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários Financiamento à formação da própria escola.

(Secundário) 03/11/2004 $ 12,000.00 資助校本培訓（2）。

Financiamento à formação da própria escola (2).

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 70,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 36,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 280,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

21/07/2005 $ 3,400.00 資助參加「第 20 屆全國青少年科技創新大賽」。

Concessão de subsídio para participação na «XX Com-

petição Nacional de InvençãoTecnológica dos Jovens».

澳門葡文學校 05/03/2005 $ 12,000.00 中學生畢業旅行津貼。

Escola Portuguesa de Macau Concessão de subsídio para excursões de finalistas do

ensino secundário.

　 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第八期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (8.ª prestação).

　 02/05/2005 $ 23,200.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助為澳門葡文學校及本澳其他以葡語為教學語言學校

學生提供輔導服務（2005/2006 學年第一期之上半期資

助）。

Concessão de subsídio referente à prestação de serviços

de aconselhamento a alunos da Escola Portuguesa de

Macau, bem como a alunos de outras escolas de língua

veicular portuguesa (1.ª metade da 1.ª prestação do sub-

sídio do ano lectivo de 2005/2006).

　 28/06/2005 $ 17,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e

conservação escolar.
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澳門葡文學校　 28/06/2005 $ 150,000.00 資助購買教學設備。

Escola Portuguesa de Macau Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

何東中葡小學 28/03/2005 $ 4,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Primária Oficial Luso-Chinesa Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

«Sir Robert Ho Tung»

二龍喉中葡小學 28/03/2005 $ 3,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Primária Luso-Chinesa da Flora Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

灣景中葡小學 28/03/2005 $ 2,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Primária Luso-Chinesa do Bairro do Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

Hipódromo

北區中葡小學 28/03/2005 $ 2,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Primária Luso-Chinesa do Bairro Norte Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

巴波沙中葡小學 28/03/2005 $ 2,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Primária Luso-Chinesa Tamagnini Bar- Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

bosa

聖公會小學 28/06/2005 $ 220,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Primária Sheng Kung Hui Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 220,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

28/06/2005 $ 66,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

培道中學 06/09/2004 $ 10,800.00 資助校本培訓。

Escola Pui Tou Financiamento à formação da própria escola.

　 03/11/2004 $ 64,100.00 資助校本培訓（2）。

Financiamento à formação da própria escola (2).

　 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material di-

dáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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培道中學　 28/06/2005 $ 500,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Escola Pui Tou Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

培道中學（南灣分校） 28/06/2005 $ 136,000.00 資助購買教學設備。

Escola Pui Tou (Sucursal da Praia Grande) Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 70,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

培道中學小學部分教處 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Pui Tou (Sucursal da Secção Primária) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

聖瑪沙利羅學校 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Santa Maria Mazzarello Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 10,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 19,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

庇道學校 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola São João de Brito Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

28/06/2005 $ 220,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 08/08/2005 $ 41,400.00 資助為 1 名視障中學學生提供特殊教育服務（2005/2006

學年第一期資助）。

Concessão de subsídio para realização de programas de

ensino especial a uma aluna cega do ensino secundário

(1.ª prestação do ano lectivo de 2005/2006).

庇道學校（分校） 28/06/2005 $ 43,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola São João de Brito (Sucursal) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.
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庇道學校（分校）　 28/06/2005 $ 60,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Escola São João de Brito (Sucursal) Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

聖保祿學校 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola São Paulo Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 400,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 118,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

高美士中葡中學 28/03/2005 $ 30,000.00 向學生頒發蓮花獎 （第六期）。

Escola Secundária Luso-Chinesa Luís Gonzaga Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

Gomes

創新中學 28/03/2005 $ 6,000.00 向學生頒發蓮花獎（第七期）。

Escola Secundária Millennium Prémio Flor de Lótus para estudantes (7.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 35,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 130,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 88,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

新華夜中學 06/09/2004 $ 13,900.00 資助校本培訓。

Escola Secundária Nocturna Xin Hua Financiamento à formação da própria escola.

　 03/11/2004 $ 58,500.00 資助校本培訓（2）。

Financiamento à formação da própria escola (2).

　 16/03/2005 $ 20,000.00 資助 2005 年上半年開放校園計劃。

Concessão de subsídio para  projecto da abertura de es-

cola do primeiro semestre do ano 2005.

28/03/2005 $ 10,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 83,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.



9498 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 50期 –––– 2005年 12月 14日

受資助機構
批示日期 資助金額

目的

Entidades beneficiárias
Despacho de Montante

Finalidades
autorização atribuído

新華夜中學　 28/06/2005 $ 15,000.00 中學生畢業旅行津貼。

Escola Secundária Nocturna Xin Hua Concessão de subsídio para excursões de finalistas do

ensino secundário.

培正中學 06/09/2004 $ 18,400.00 資助校本培訓。

Escola Secundária Pui Ching Financiamento à formação da própria escola.

　 10/03/2005 $ 36,068.90 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 08/04/2005 $ 17,055.10 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 20/05/2005 $ 20,000.00 資助舉辦 「全國中小學生迎奧運作文大賽」。

Concessão de subsídio para organização do «Concurso

Nacional de Composição sobre Olimpíadas dos alunos

dos ensinos primário e secundário».

　 02/06/2005 $ 7,320.00 資助歌詠隊赴廣州進行參觀及交流。

                                                                                                                                  Concessão de subsídio ao coro para participação no in-

tercâmbio e na visita de estudo a Guangzhou.

　 22/06/2005 $ 2,125.00 為「2004/2005 學年課餘興趣班資助計劃」發放津貼。

Concessão de subsídio para organização das activida-

des circum-escolares do ano lectivo 2004/2005.

　 22/06/2005 $ 2,252.50 為「2004/2005 學年課餘興趣班資助計劃」發放津貼。

Concessão de subsídio para organização das activida-

des circum-escolares do ano lectivo 2004/2005.

　 22/06/2005 $ 5,000.00 資助舉辦「觀星營」。

Concessão de subsídio para realização da «Jornada de

Astrologia».

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

　 21/07/2005 $ 1,700.00 資助參加「第 20 屆全國青少年科技創新大賽」 。

Concessão de subsídio para participação na «XX Com-

petição Nacional de Invenção Tecnológica dos Jovens».

28/07/2005 $ 2,500.00 第 25 屆校際舞蹈比賽——獲優異級隊伍獎金。

XXV Concurso Escolar de Dança — prémios para os

grupos classificados com distinção.

培華中學 06/09/2004 $ 1,000.00 資助校本培訓。

Escola Secundária Pui Va Financiamento à formação da própria escola.

　 04/03/2005 $ 20,500.00 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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培華中學　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Escola Secundária Pui Va Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 490,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

　 20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

澳門三育中學 05/08/2004 $ 4,813.20 資助「活力生命」系列活動及課餘活動。

Escola Secundária Sam Yuk de Macau Concessão de subsídio para organização da actividade

«A força da vida».

　 03/11/2004 $ 15,667.60 資助校本培訓（2）。

Financiamento à formação da própria escola (2).

　 28/03/2005 $ 10,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 10/06/2005 $ 2,832.00 資助校外參觀活動的交通費。

Concessão de subsídio de transporte para visita fora da

escola.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 40,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 70,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

澳門工聯職業技術中學 28/03/2005 $ 10,000.00 向學生頒發蓮花獎（第六期）。

Escola Secundária Técnico Profissional da As- Prémio Flor de Lótus para estudantes (6.ª prestação).

sociação Geral dos Operários de Macau

28/06/2005  $ 90,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material  didáctico.

　 28/06/2005 $ 50,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.
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澳門工聯職業技術中學　 28/06/2005 $ 190,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Escola Secundária Técnico Profissional da As- Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

sociação Geral dos Operários de Macau rial didáctico para os laboratórios.

　 19/07/2005 $ 2,000.00 資助教師參與「京港澳學生專列活動」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na actividade «Comboio Especial Destinado aos Alu-

nos de Beijing, Hong Kong e Macau».

　 21/07/2005 $ 3,400.00 資助參加「第 20 屆全國青少年科技創新大賽」。

Concessão de subsídio para participação na «XX Com-

petição Nacional de Invenção Tecnológica dos Jovens».

新華（創紀）中學 28/06/2005 $ 150,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Secundária Xin Hua (Milénio) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 150,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material  didáctico.

　 28/06/2005 $ 47,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 210,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

商訓夜中學 28/03/2005 $ 10,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola Seong Fan Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 37,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 250,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material  didáctico.

　 28/06/2005 $ 68,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

沙梨頭浸信學校 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Shá Lei Tau Cham Son Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 42,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material  didáctico.

德明學校 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

 Escola Tak Meng Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 30,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material  didáctico.

28/06/2005 $ 48,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

東南學校 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Tong Nam Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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東南學校　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Escola Tong Nam Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 80,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

東南學校——中學部 28/06/2005 $ 34,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Tong Nam (Secundária) Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 13,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

同善堂中學（日校） 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Escola Tong Sin Tong (Diurno) Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 340,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 120,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

　 20/07/2005 $ 1,000.00 資助教師參與「國情教育課程」。

Concessão de subsídio aos professores para participa-

ção na «Acção de Formação sobre a Situação Actual da

China».

潁川學校 28/06/2005 $ 40,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Veng Chun Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 33,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

新華學校 28/06/2005 $ 90,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Escola Xin Hua Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 80,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

孔智剛 11/05/2005 $ 4,200.00 資助中學校長暑期前往新加坡培訓。

Francis Hung Concessão de subsídio para os directores do ensino se-

cundário para participação na formação em Singapura.
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聖公會澳門社會服務處 08/03/2005 $ 10,500.00 資助舉辦「生命真精彩」計劃。

Gabinete Coordenador dos Serviços Sociais Concessão de subsídio para realização do projecto «A

Sheng Kung Hui Macau vida é fantástica».

　 28/06/2005 $ 602,000.00 資助為 16 所私立學校提供學生輔導服務（2005/2006 學

年第一期之上半期資助）。

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 16 escolas particulares (1.ª

metade da 1.ª prestação do subsídio do ano lectivo de

2005/2006).

澳門街坊會聯合總會青洲社區中心（青年義工 05/01/2005 $ 22,600.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

組） Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Grupo de Voluntários Juvenis do Centro Co- ciativismo juvenil em 2005.

munitário da Ilha Verde da União Geral das 11/05/2005 $ 7,900.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Associações dos Moradores de Macau Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門街坊會聯合總會望廈社區中心（青年義工 11/05/2005 $ 6,550.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

組） Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Grupo de Voluntários Juvenis do Centro Co- ciativismo juvenil em 2005.

munitário de Mong Há da União Geral das

Associações dos Moradores de Macau

澳門工會聯合總會台山社區中心（青年義工組） 05/01/2005 $ 10,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Grupo de Voluntários Juvenis do Centro Co- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

munitário Tamagnini Barbosa da Associação ciativismo juvenil em 2005.

Geral dos Operários de Macau

洪耀坤 17/12/2004 $ 1,000.00 第 28 屆學界足球比賽——教練獎金。

 Hong Io Kuan XXVIII Campeonato Escolar de Futebol — prémios para

os treinadores.

加入公共學校網絡之非牟利私立教育機構 08/08/2005 $ 224,191,728.00 為 2005/2006 學年免費教育發放津貼（第一期）。

Estabelecimentos de ensino particular com fins Concessão de subsídio da escolaridade gratuita para o

não lucrativos que aderiram à rede escolar ano lectivo de 2005/2006 (1.ª prestação).

pública

慈幼中學 28/03/2005 $ 12,000.00 向學生頒發蓮花獎（第五期）。

Instituto Salesiano da Imaculada Conceição Prémio Flor de Lótus para estudantes (5.ª prestação).

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 28/06/2005 $ 500,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

魯彌士主教幼稚園 28/06/2005 $ 44,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Jardim de Infância Dom José da Costa Nunes Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.
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魯彌士主教幼稚園　 28/06/2005 $ 20,000.00 資助購買教學設備。

Jardim de Infância Dom José da Costa Nunes Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

同善堂幼稚園 28/06/2005 $ 38,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Jardim de Infância Tong Sin Tong Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 80,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

明愛幼稚園 24/06/2005 $ 1,980.00 資助購買條碼閱讀器。

Jardim Infantil da Cáritas Concessão de subsídio para aquisição de material «Bar

Code Reader».

　 28/06/2005 $ 29,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 36,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 7,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

華僑報 21/04/2005 $ 40,000.00 資助第二十六屆兒童節園遊會 。

Jornal Va Kio Concessão de subsídio para 26.ª Festa Comemorativa

do Dia Mundial da Criança.

古美莉 28/07/2005 $ 350.00 資助參與 2005 女子數學奧林匹克。

Ku Mei Lei Concessão de subsídio para participação nas Olimpía-

das de Matemática das Mulheres 2005.

林薇薇 28/07/2005 $ 350.00 資助參與 2005 女子數學奧林匹克。

Lam Mei Mei Concessão de subsídio para participação nas Olimpía-

das de Matemática das Mulheres 2005.

林麗婷 28/07/2005 $ 350.00 資助參與 2005 女子數學奧林匹克。

Lam Lai Teng Concessão de subsídio para participação nas Olimpía-

das de Matemática das Mulheres 2005.

李寶田 11/05/2005 $ 4,200.00 資助中學校長暑期前往新加坡培訓。

Lei Pou Tin Pauline Concessão de subsídio para os directores do ensino se-

cundário para participação na formação em Singapura.

參賽學生 27/06/2005 $ 6,000.00 資助參加第二屆中國優秀小記者評選活動複賽。

Alunos participantes do concurso Concessão de subsídio para participação no 2.º Concur-

so de Melhor Jornalista da China.

澳門聾人（成人）特殊教育協會 15/03/2005 $ 2,400.00 資助舉辦培訓課程。

Macau Adult Deaf Especial Education Asso- Concessão de subsídio para organização de acção de

ciation formação.

莫健峰 17/12/2004 $ 1,000.00 第 28 屆學界足球比賽——教練獎金。

 Mok Kin Fong XXVIII Campeonato Escolar de Futebol — prémios

para os treinadores.

澳門天主教美滿家庭協進會 12/01/2005 $ 3,000.00 資助舉辦教育活動。

Movimento Católico de Apoio à Família Concessão de subsídio para organização da actividade

— Macau educativa.
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潘麗芬 28/07/2005 $ 350.00 資助參與 2005 女子數學奧林匹克。

Pun Lai Fan Concessão de subsídio para participação nas Olimpía-

das de Matemática das Mulheres 2005.

鮑思高青年服務網絡 05/01/2005 $ 6,500.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Rede de Serviços Juvenis Bosco Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

　 23/03/2005 $ 30,000.00 頒發公民意識獎。

Atribuição do Prémio Consciência Cívica.

　 11/05/2005 $ 4,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

28/06/2005 $ 681,000.00 資助為 11 所私立學校提供學生輔導服務（2005/2006 學

年第一期之上半期資助）。

Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 11 escolas particulares

(1.ª metade da 1.ª prestação do subsídio do ano lectivo

de 2005/2006).

清新教育研究協會 16/12/2004 $ 244,000.00 資助第四期回歸主流校園適應學習計劃（第三期）。

Refresh Education Research Association Concessão de subsídio para o 4.º projecto especial para

os alunos sem vagas escolares (3.ª prestação).

澳門馬場街區坊眾互助福利慈善會青年委員會 11/05/2005 $ 7,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação de Beneficência Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

e Assistência Mútua dos Moradores do Bairro ciativismo juvenil em 2005.

do Antigo Hipódromo de Macau

澳門筷子基坊眾互助會青年部 05/01/2005 $ 28,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação de Beneficência Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

e  Assistência Mútua dos Moradores do Bairro ciativismo juvenil em 2005.

Fai Chi Kei

澳門路環居民聯誼會青年部 05/01/2005 $ 4,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação de Moradores Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

de Coloane ciativismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 3,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.

澳門三巴門坊眾互助會青年部 05/01/2005 $ 3,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação de Mútuo Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Auxílio dos Moradores do Sam Pá Mun ciativismo juvenil em 2005.

澳門義務工作者協會青年義工組 05/01/2005 $ 15,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação de Voluntários Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

de Serviço Social de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門中山三鄉同鄉會青年部 05/01/2005 $ 6,920.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação dos Conterrâ- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

neos da Povoação de Sám Heong de Macau ciativismo juvenil em 2005.

　 11/05/2005 $ 5,430.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

ciativismo juvenil em 2005.
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澳門開平同鄉聯誼會青年部 05/01/2005 $ 6,250.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação dos Conterrâ- Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

neos de Hoi Peng ciativismo juvenil em 2005.

澳門番禺同鄉會青年部 05/01/2005 $ 1,881.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação dos Naturais de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Pun U de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門護士學會青年部  05/01/2005 $ 3,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

Secção Juvenil da Associação Promotora da  Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Enfermagem de Macau  ciativismo juvenil em 2005.

澳門循道衛理聯合教會社會服務處建華家庭 05/01/2005 $ 11,550.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

服務中心青年部 Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Secção Juvenil do Centro de Apoio à Família ciativismo juvenil em 2005.

«Kin Wa» da Secção  Social da Igreja Meto-

dista de Macau

聖公會（澳門）蔡高中學（夜間部） 28/06/2005 $ 13,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau) Concessão de subsídio para obras de manutenção e

(Nocturno) conservação escolar.

　 28/06/2005 $ 90,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 13,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

聖公會（澳門）蔡高中學 07/02/2005 $ 25,000.00 資助數學課程試驗計劃。

Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau) Concessão de subsídio para realização do Projecto-

-Piloto sobre Reforma Curricular da Disciplina de

Matemática.

　 19/04/2005 $ 56,866.20 資助校本培訓。

Financiamento à formação da própria escola.

　 16/05/2005 $ 12,750.00 資助往番禺參加「番禺外展訓練營』及往香港參加

「港、澳、台青少年上海活動交流營」。

Concessão de subsídio para participação no «Treino de

Campanha de Pan Yu», em Pan Yu  e no «Intercâmbio

entre Hong Kong, Macau, Taiwan das Actividades Ju-

venis de Xangai», em Hong Kong.

　 30/05/2005 $ 5,000.00 資助往廣州參加「扶少領袖歷奇訓練營」。

Concessão de subsídio para participação no «Treino de

Campanha para Pequenos Dirigentes» em Guangzhou.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e con-

servação escolar.

　 28/06/2005 $ 200,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 100,000.00 資助圖書館工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para as bibliotecas.

　 21/07/2005 $ 1,700.00 資助參加「第 20 屆全國青少年科技創新大賽」。

Concessão de subsídio para participação na «XX Com-

petição Nacional de Invenção Tecnológica dos Jovens».
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聖公會 （澳門） 蔡高中學 （分校） 03/11/2004 $ 12,000.00 資助校本培訓 （2）。

Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau) Financiamento à formação da própria escola (2).

(Sucursal) 28/06/2005 $ 60,000.00 資助校舍維修及保養工程。

Concessão de subsídio para obras de manutenção e

conservação escolar.

　 28/06/2005 $ 300,000.00 資助購買教學設備。

Concessão de subsídio para aquisição de material didáctico.

　 28/06/2005 $ 500,000.00 資助實驗室工程及購買設備。

Concessão de subsídio para obras e aquisição de mate-

rial didáctico para os laboratórios.

澳門宣道堂慈善會 27/05/2005 $ 2,400.00 資助舉辦「第三屆青少年外展體驗營」。

Sociedade de Beneficência Sun Tou Tong de Concessão de subsídio para organização da «3.ª jornada

Macau juvenil ao ar livre».

非牟利私立教育機構教師 04/08/2005 $ 28,922,235.00 為 2004/2005 學年發放教師及成人教育導師津貼（第三

Professores dos estabelecimentos de ensino 期）。

particular com fins não lucrativos Concessão de subsídio aos professores e professores da

educação de adultos para o ano lectivo de 2004/2005

(3.ª prestação).

澳門科技大學學生會 05/01/2005 $ 15,000.00 資助 2005 年青年社團年度活動。

União dos Estudantes da Universidade de Concessão de subsídio para apoio financeiro ao asso-

Ciência e Tecnologia de Macau ciativismo juvenil em 2005.

澳門街坊會聯合總會 28/06/2005 $ 680,000.00 資助為 12 所私立學校提供學生輔導服務（2005/2006

União Geral das Associações dos Moradores 學年第一期之上半期資助）。

de Macau Concessão de subsídio para prestação de serviços de

aconselhamento a alunos em 12 escolas particulares (1.ª

metade da 1.ª prestação do subsídio do ano lectivo de

2005/2006).

中國文化常識達標工程澳門特區工作委員會 08/04/2005 $ 112,200.00 資助中國常識文化達標工程。

Concessão de subsídio para realização do Projecto de

Promoção de Conhecimentos Elementares da Cultura

Chinesa.

二零零五年十一月二十九日於教育暨青年局

局長 蘇朝暉

（是項刊登費用為 $80,883.00）

澳 門 大 學

通 告

澳門大學管理委員會第 UMB044/0036/2005 號決議摘錄

摘錄自二零零五年十二月一日第四十四次常務會議

鑑於有需要將決定權力分散，以確保更迅速地作出有關的工

作決定；

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 29 de
Novembro de 2005.

O Director dos Serviços, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicação $ 80 883,00)

UNIVERSIDADE DE MACAU

Avisos

Extracto da Deliberação UMB n.º 044/0036/2005 do Conselho

de Gestão da Universidade de Macau adoptada na sua  44.ª

sessão ordinária, de  1 de Dezembro de 2005

Considerando a necessidade de desconcentrar em termos re-
lativos os poderes de decisão, por forma a assegurar uma maior
celeridade na tomada de decisões;
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Considerando que, nos termos do n.º 1 do artigo 41.º dos Es-
tatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Portaria
n.º 470/99/M, de 6 de Dezembro, na redacção do Regulamento
Administrativo n.º 5/2002, de 20 de Março, compete aos directo-
res das unidades académicas garantir a gestão e a coordenação
das respectivas unidades académicas;

1. Usando da faculdade que lhe é conferida pelo n.º 2 do arti-
go 20.º dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela
Portaria n.º 470/99/M, de 6 de Dezembro, na redacção do Regu-
lamento Administrativo n. º 5/2002, de 20 de Março, o Conselho
de Gestão da Universidade de Macau delega no director da Fa-
culdade de Ciências Sociais e Humanas, dr. Hao Yufan, os po-
deres necessários para a prática dos seguintes actos:

a) Assinar correspondência local e documentos de mero
expediente, necessários à instrução de processos e execução das
demais decisões tomadas superiormente;

b) Autorizar o gozo de férias anuais, bem como justificar as
faltas ao serviço do pessoal afecto à respectiva unidade acadé-
mica, desde que observados os pressupostos legais;

c) Autorizar as deslocações do pessoal docente da unidade
académica que dirige ao exterior para assistir a conferências,
seminários e palestras, com exclusão das que sejam considera-
das deslocações oficiais em representação da Universidade de
Macau;

d) Assinar os diplomas de contagem e liquidação de tempo de
serviço prestado pelo pessoal afecto à respectiva unidade acadé-
mica;

e) Autorizar a passagem de certidões de documentos arquiva-
dos na Universidade de Macau, relativos ao corpo discente e ao
pessoal da unidade académica que dirige, com exclusão dos que
tenham carácter confidencial;

f) Autorizar a concessão de subsídios de nascimento, casa-
mento, residência e família ao pessoal afecto à respectiva unida-
de académica, desde que verificados os pressupostos legais da
sua atribuição;

g) Autorizar a realização de despesas com obras e aquisição
de bens e serviços inseridas no orçamento privativo da Univer-
sidade de Macau correspondente à respectiva unidade aca-
démica, até ao montante de $ 25 000,00 (vinte e cinco mil
patacas), sendo o valor indicado reduzido a metade quando seja
autorizada a dispensa de consulta escrita ou de celebração de
contrato escrito, e verificar a legalidade de todas as despesas
que autorizar;

h) Gerir o fundo de maneio da unidade académica que dirige
e fiscalizar a respectiva escrituração;

i) Assinar, em representação da UM, os pedidos de perma-
nência no Território para fins de estudo e de fixação de
residência, bem como os respectivos termos de fiança, apresen-
tados pelos estudantes afectos à unidade académica que dirige.

2. A presente delegação de competências é feita sem prejuízo
dos poderes de avocação e superintendência.

3. Dos actos praticados no exercício da presente delegação
cabe recurso hierárquico necessário.

考慮到十二月六日第470/99/M號訓令所核准並經三月二十日

第 5/2002 號行政法規修訂的《澳門大學章程》第四十一條第一款

規定各學術單位的領導機關的職責為確保相關學術單位的管理及

協調工作順利進行；

1. 澳門大學管理委員會行使十二月六日第 470/99/M 號訓令

所核准並經三月二十日第 5/2002 號行政法規修訂的《澳門大學

章程》第二十條第二款賦予的權力，授權社會及人文科學學院

院長郝雨凡博士執行下列工作：

a） 簽署執行上級有關決定及組成卷宗所需的本地公函及文

件；

b）根據法律規定，批准轄下員工享受年假及解釋員工的缺

勤；

c） 批准所領導學院的教師外出參加學術會議、研討會及

報告會，但代表澳門大學及官方性質外出參加這類活動者除

外；

d）簽署轄下員工服務時間計算及結算証明書；

e）批准簽發學院員工及學生存檔資料的証明書，但機密

資料除外；

f）根據法律規定，批准向轄下員工發放出生津貼、結婚津

貼、房屋津貼及家庭津貼；

g）批准運用載於澳門大學本身預算內屬所領導學院範圍

的工程、服務及購置財物所需的費用，上限至 $25,000.00（澳

門幣貳萬伍仟元）。如屬免除招標、書面諮詢或訂立書面合同

的情況，其上限則為上述金額的一半。核實所批准費用的合法

性；

h）審查學院常備金及有關賬目；

i）代表澳大簽署學院學生所提交的學習及居留用途的留

澳申請書及擔保書。

2. 本授權不妨礙授權者行使監督權及收回權；

3. 對由於行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願；
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4. 由二零零五年十二月一日至本決議在《澳門特別行政區公

報》刊登日期間，獲授權者在上述授權範圍內所作出的行為均獲

追認。

二零零五年十二月五日於澳門大學

澳門大學管理委員會：

校長：姚偉彬

副校長：Rui Paulo da Silva Martins

副校長：黃亞鈞

行政總監：黎日隆

（是項刊登費用為 $3,227.00）

澳門大學管理委員會第 UMB044/0037/2005 號決議摘錄

摘錄自二零零五年十二月一日第四十四次常務會議

鑑於有需要將決定權力分散，以確保更迅速地作出有關的工

作決定；

考慮到十二月六日第470/99/M號訓令所核准並經三月二十日

第 5/2002 號行政法規修訂的《澳門大學章程》第四十一條第一款

規定各學術單位的領導機關的職責為確保相關學術單位的管理及

協調工作順利進行；

1. 澳門大學管理委員會行使十二月六日第470/99/M號訓令所

核准並經三月二十日第 5/2002 號行政法規修訂的《澳門大學章

程》第二十條第二款賦予的權力，授權校外課程及特別計劃中

心主任鄭慶雲碩士執行下列工作：

a）簽署執行上級有關決定及組成卷宗所需的本地公函及文

件；

b）根據法律規定，批准轄下員工享受年假及解釋員工的缺

勤；

c）批准所領導中心的轄下員工外出參加本地研討會及報告

會，但代表澳門大學及官方性質外出參加這類活動者除外；

d）簽署轄下員工服務時間計算及結算証明書；

e）批准簽發中心員工及學生存檔資料的証明書，但機密

資料除外；

4. São ratificados todos os actos praticados pelo director desta
unidade académica da UM, no âmbito das competências ora
delegadas, entre o dia 1 de Dezembro de 2005 e a data da publi-
cação da presente deliberação no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 5 de Dezembro de 2005.

O Conselho de Gestão da Universidade:

Iu Vai Pan, reitor.

Rui Paulo da Silva Martins, vice-reitor.

Huang Yajun, vice-reitor.

Lai Iat Long, administrador.

(Custo desta publicação $ 3 227,00)

Extracto da Deliberação UMB n.º 044/0037/2005 do Conselho

de Gestão da Universidade de Macau adoptada na sua  44.ª

sessão ordinária, de  1 de Dezembro de 2005

Considerando a necessidade de desconcentrar em termos re-
lativos os poderes de decisão, por forma a assegurar uma maior
celeridade na tomada de decisões;

Considerando que, nos termos do n.º 1 do artigo 41.º dos Es-
tatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Portaria
n.º 470/99/M, de 6 de Dezembro, na redacção do Regulamento
Administrativo n.º 5/2002, de 20 de Março, compete aos directo-
res das unidades académicas garantir a gestão e a coordenação
das respectivas unidades académicas;

1. Usando da faculdade que lhe é conferida pelo n.º 2 do arti-
go 20.º dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela
Portaria n.º 470/99/M, de 6 de Dezembro, na redacção do Regu-
lamento Administrativo n.º 5/2002, de 20 de Março, o Conselho
de Gestão da Universidade de Macau delega no director do Cen-
tro de Educação Contínua e Programas Especiais, mestre Cheng
Hing Wan, os poderes necessários para a prática dos seguintes
actos:

a) Assinar correspondência local e documentos de mero
expediente, necessários à instrução de processos e execução das
demais decisões tomadas superiormente;

b) Autorizar o gozo de férias anuais, bem como justificar as
faltas ao serviço do pessoal afecto ao Centro, desde que obser-
vados os pressupostos legais;

c) Autorizar as deslocações do pessoal do Centro que dirige
para assistir a seminários e palestras no Território, com exclu-
são das que sejam consideradas deslocações oficiais em repre-
sentação da Universidade de Macau;

d) Assinar os diplomas de contagem e liquidação de tempo de
serviço prestado pelo pessoal afecto ao respectivo Centro;

e) Autorizar a passagem de certidões de documentos arquiva-
dos na Universidade de Macau, relativos ao pessoal e aos estu-
dantes do Centro  que dirige, com exclusão dos que tenham ca-
rácter confidencial;
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f）根據法律規定，批准向轄下員工發放出生津貼、結婚津

貼、房屋津貼及家庭津貼；

g）批准運用載於澳門大學本身預算內屬所領導中心範圍

的工程、服務及購置財物所需的費用，上限至 $25,000.00（澳

門幣貳萬伍仟元）。如屬免除招標、書面諮詢或訂立書面合同

的情況，其上限則為上述金額的一半。核實所批准費用的合法

性；

h）審查中心常備金及有關賬目；

i）為中心開辦的短期課程聘請兼職教師。

2. 本授權不妨礙授權者行使監督權及收回權；

3. 對由於行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願；

4. 由二零零五年十二月一日至本決議在《澳門特別行政區公

報》刊登日期間，獲授權者在上述授權範圍內所作出的行為均

獲追認。

二零零五年十二月五日於澳門大學

澳門大學管理委員會：

校長：姚偉彬

副校長：Rui Paulo da Silva Martins

副校長：黃亞鈞

行政總監：黎日隆

（是項刊登費用為 $3,024.00）

澳 門 理 工 學 院

通 告

第 16D/CG/2005 號澳門理工學院理事會決議

為了更有效地分配澳門理工學院理事會的權限，有必要設立

分權的規定；

澳門理工學院理事會行使十二月六日第469/99/M號訓令核准

的「澳門理工學院章程」第十四條第三款之權力，授予本院理事

會成員院長李向玉教授、代副院長陳偉民教授及秘書長辜麗霞教

授下列權限：

f) Autorizar a concessão de subsídios de nascimento, casa-
mento, residência e família ao pessoal afecto ao respectivo
Centro, desde que verificados os pressupostos legais da sua
atribuição;

g) Autorizar a realização de despesas com obras e aquisição
de bens e serviços inseridas no orçamento privativo da Univer-
sidade de Macau correspondente ao respectivo Centro, até ao
montante de $ 25 000,00 (vinte e cinco mil patacas), sendo o
valor indicado reduzido a metade quando seja autorizada a dis-
pensa de consulta escrita ou de celebração de contrato escrito e
verificar a legalidade de todas as despesas que autorizar;

h) Gerir o fundo de maneio do Centro que dirige e fiscalizar a
respectiva escrituração;

i) Contratar professores em tempo parcial para ministrar os
cursos de curta duração da unidade que dirige.

2. A presente delegação de competências é feita sem prejuízo
dos poderes de avocação e superintendência.

3. Dos actos praticados no exercício da presente delegação
cabe recurso hierárquico necessário.

4. São ratificados todos os actos praticados pelo director desta
unidade académica da UM, no âmbito das competências ora
delegadas, entre o dia 1 de Dezembro de 2005 e a data da publi-
cação da presente deliberação no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 5 de Dezembro de 2005.

O Conselho de Gestão da Universidade:

Iu Vai Pan, reitor.

Rui Paulo da Silva Martins, vice-reitor.

Huang Yajun, vice-reitor.

Lai Iat Long, administrador.

(Custo desta publicação $ 3 024,00)

INSTITUTO POLITÉCNICO DE MACAU

Aviso

Deliberação n.º 16D/CG/2005 do Conselho de Gestão do

Instituto Politécnico de Macau

Atendendo à necessidade de estabelecer regras de descentra-
lização que permitam uma pronta e eficaz gestão do Instituto
Politécnico de Macau;

Usando da faculdade que lhe é conferida pelo n.º 3 do artigo
14.º dos Estatutos do Instituto Politécnico de Macau, aprovados
pela Portaria n.º 469/99/M, de 6 de Dezembro, o Conselho de
Gestão do Instituto Politécnico de Macau delega nos seus mem-
bros, presidente, professor Lei Heong Iok, vice-presidente, subs-
tituto, professor Chan Wai Man, e secretária-geral, professora
Ku Lai Ha:
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一、範圍包括：

（一）批准澳門理工學院本身預算內用於開展工程、取得財

貨和服務的開支，上限至$50,000.00（澳門幣伍萬元整）；當批准

免除競投時上述開支金額的上限減半；

（二）批准交際費上限至 $5,000.00（澳門幣伍仟元整）；

（三）批准人員享受年假及決定其可否將假期轉移至翌年；

（四）批准無薪假；

（五）決定缺勤是否合理；

（六）  批准進行超時或輪值工作，但有關超時或輪值工作不能

超過法定上限；

（七）命令工作人員及其家屬到衛生局健康檢查委員會核實

病情；

（八）批准工作人員參加在澳門特別行政區內舉行的會議、

研討會、座談會、講座及其他同類活動；

（九）批准工作人員到香港和中華人民共和國公幹一天，並

依法有權收取公幹津貼。

二、還授予執行下列行為的權限：

（一）「澳門理工學院章程」第十四條第一款第 d）、 f）和 g）

項所列的權限；

（二）簽署為編制卷宗和執行理事會決定所需之信件及文

書；

（三）在獲得適當批准後，代表澳門理工學院簽署所有工作

合同；

（四）簽署澳門理工學院人員服務時間及相關結算的證明；

（五）批准有關人員、學生、物料、設備、不動產及車輛的

保險；

（六）批准每月經常性開支，例如公積金供款、租賃設施及

動產之費用、水電費、煤氣費、保安及清潔服務費、通訊費、管

理費或其他同類開支；

（七）批准為工程或取得財貨和服務而進行競投或諮詢問價

之工作，金額上限至 $500,000.00（澳門幣五十萬元整）；

（八）在獲准進行競投後，代表澳門理工學院在澳門理工學

院內簽署與合同有關的所有公文書；

1. A competência para:

1) Autorizar a realização de despesas com obras e aquisição
de bens e serviços inscritas no orçamento privativo do Instituto
Politécnico de Macau, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas) sendo o valor indicado reduzido a metade quando
seja autorizada a dispensa de concurso;

2) Autorizar despesas de representação até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

3) Autorizar o gozo de férias do pessoal e decidir sobre a sua
transferência para o ano seguinte;

4) Conceder licenças sem vencimento;

5) Justificar ou injustificar faltas;

6) Autorizar a prestação de serviço em regime de horas
extraordinárias ou por turnos até ao limite previsto na lei;

7) Mandar apresentar os trabalhadores e seus familiares às
Juntas Médicas que funcionam no âmbito dos Serviços de Saúde;

8) Autorizar a participação dos trabalhadores em congressos,
seminários, colóquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizadas na Região Administrativa Especial de Macau;

9) Autorizar a deslocação, por um dia, de trabalhadores a Hong
Kong e à República Popular da China, de que resulte direito à
percepção de ajudas de custo nos termos legais.

2. E ainda a competência para a prática dos seguintes actos:

1) Actos referidos nas alíneas d), f) e g) do n.º 1 do artigo 14.º
dos Estatutos do Instituto Politécnico de Macau;

2) Assinar toda a correspondência e expediente necessários à
instrução dos processos e à execução das decisões do Conselho
de Gestão;

3) Outorgar, em nome do Instituto Politécnico de Macau, em
todos os contratos de trabalho, depois de devidamente autoriza-
dos;

4) Assinar os diplomas de contagem e liquidação do tempo de
serviço prestado pelo pessoal do Instituto Politécnico de Macau;

5) Autorizar o seguro de pessoal, alunos, material, equipamento,
imóveis e viaturas;

6) Autorizar as despesas decorrentes de encargos mensais
certos, como sejam as contribuições para o Fundo de Previdência,
arrendamento de instalações e aluguer de bens móveis, paga-
mento de electricidade, água e gás, serviços de limpeza e segu-
rança, telecomunicações, despesas de condomínio e outras da
mesma natureza;

7) Autorizar a abertura de concursos ou consultas para a rea-
lização de obras ou aquisição de bens e serviços, cujo valor esti-
mado não exceda as $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas);

8) Outorgar, em nome do Instituto Politécnico de Macau, em
todos os instrumentos públicos relativos a contratos que devem
ser lavrados no Instituto Politécnico de Macau e que sejam pre-
cedidos de concurso autorizado;
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（九）批准簽發澳門理工學院存檔文件資料證明書，但受法

律限制的文件除外；

（十）批准退回與承諾擔保無關的文件或退回對執行與澳門

理工學院之間的合同無關的文件；

（十一）根據現行法律規定及澳門理工學院規章的有關規

定，批准向人員支付錯算補助、家庭津貼、房屋津貼、公幹之費

用、薪金之預支、出生津貼、結婚津貼、死亡津貼、喪葬津貼、

遺體運送津貼、年資獎金、培訓補助及其他補助和津貼；

（十二）批准人員收回因病缺勤而喪失的在職薪俸；

（十三）批准退回保證金及以銀行擔保代替存款或按法例規

定須繳交之保證金；

（十四）管理及控制零用現金，該款項只限用於緊急和不可

延遲的財貨及服務之取得，上限至 $ 1,000.00（澳門幣壹仟元

整）。

三、澳門理工學院理事會成員可以為了部門的良好運作而將

權限轉授予相關的部門主管。

四、本授權不妨礙授權者行使收回權和監管權。

五、對由於行使本授權而作出的行為，得向澳門理工學院理

事會上訴。

六、在二零零五年九月一日至本決議於《澳門特別行政區公

報》刊登日期間，對澳門理工學院理事會成員在現授予之權限範

圍內所作之行為予以追認。

二零零五年十二月六日於澳門理工學院

澳門理工學院理事會：

院長：李向玉

代副院長：陳偉民

 秘書長：辜麗霞

（是項刊登費用為 $4,587.00）

地  球  物  理  暨  氣  象  局

公 告

為填補地球物理暨氣象局人員編制內氣象高級技術員職程之

第一職階顧問氣象高級技術員一缺，根據十二月二十八日第 62/

9) Autorizar a passagem de certidões de documentos arquiva-
dos no Instituto Politécnico de Macau com exclusão dos excep-
cionados por lei;

10) Autorizar a restituição de documentos que não sejam per-
tinentes à garantia de compromissos ou execução de contratos
com o IPM;

11) Autorizar o pagamento de abonos para falhas, subsídios
de família, de renda de casa, de despesas com deslocações em
serviço, de adiantamento de vencimentos, subsídios de nascimento,
de casamento, por morte, funeral e transladação de restos mor-
tais, prémio de antiguidade, abonos de apoio à formação e outros
abonos e subsídios, tendo presentes as disposições legais e os
regulamentos do IPM aplicáveis a cada caso;

12) Autorizar a recuperação do vencimento de exercício per-
dido por motivo de doença;

13) Autorizar a restituição de cauções e a substituição por ga-
rantia bancária, dos depósitos ou da prestação de caução em
dinheiro, quando prevista na legislação aplicável.

14) Proceder à gestão e controlo do fundo de maneio, limita-
da a utilização dessas verbas à aquisição de bens e serviços urgen-
tes e inadiáveis, cujo valor não exceda $ 1 000,00 (mil patacas)
por aquisição.

3. Os membros do Conselho de Gestão do Instituto Politécnico
de Macau podem subdelegar nas respectivas chefias as compe-
tências julgadas adequadas ao bom funcionamento dos serviços.

4. A presente delegação é feita sem prejuízo dos poderes de
avocação e superintendência.

5. Dos actos praticados ao abrigo da presente delegação de
competências cabe recurso para o Conselho de Gestão do Insti-
tuto Politécnico de Macau.

6. São ratificados todos os actos praticados pelos membros do
Conselho de Gestão do Instituto Politécnico de Macau, no âm-
bito das competências ora delegadas, entre o dia 1 de Setembro
de 2005 e a data de publicação da presente deliberação no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Instituto Politécnico de Macau, aos 6 de Dezembro de 2005.

O Conselho de Gestão:

Presidente: Lei Heong Iok.

Vice-presidente, substituto: Chan Wai Man.

Secretária-geral: Ku Lai Ha.

(Custo desta publicação $ 4 587,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS METEOROLÓGICOS

E GEOFÍSICOS

Anúncio

Faz-se público que se encontra afixado, no quadro de anúncio
da Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos, sita na
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98/M 號法令修訂的十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准《澳門

公共行政工作人員通則》的規定，以文件審閱、有限制方式，為

本局公務員進行普通晉升開考，並將開考通告張貼於仔大潭山

天文台斜路地球物理暨氣象局之告示板上，以供查閱。報考申請

表應自本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接第一個辦

公日起計十天內遞交。

二零零五年十二月七日於地球物理暨氣象局

局長 馮瑞權

（是項刊登費用為 $1,047.00）

建 設 發 展 辦 公 室

公 告

“澳門垃圾焚化中心擴建的土建工程”

總額承攬土建工程公開招標

標的：澳門垃圾焚化中心擴建的土建工程，包括工程執行，

設備供給和現場安裝。

底價：不設底價。

施工期：最長施工期為780（柒佰捌拾）天，包括所有建築工

程的執行。

參加條件：在土地工務運輸局（DSSOPT）登記註冊的土建工

程實體或在公開開標日之前已申請登記註冊的實體才有資格競

標。

投標者可依據澳門特別行政區有關法令，以公司或合資企業

名義提交投標文件。

臨時擔保：$9,000,000.00（澳門幣玖佰萬元整），臨時擔保要

以現金或以法定銀行擔保或保險擔保提供。

確定擔保：確定擔保是判予工程總金額的百分之五。

交標地點、日期及時間：

地點：建設發展辦公室，澳門羅理基博士大馬路南光大廈十

樓 E/F 座。

Rampa do Observatório, s/n, Taipa Grande, Taipa, o aviso de
abertura do concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado aos funcionários destes Serviços, nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Ma-
cau (ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro, para o preenchimento de um lugar de meteoro-
logista assessor, 1.º escalão, da carreira de meteorologista do qua-
dro de pessoal dos SMG, com dez dias de prazo para a apresen-
tação de candidaturas, a contar do primeiro dia útil imediato ao
da publicação do presente anúncio no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau.

Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos, aos 7 de
Dezembro de 2005.

O Director dos Serviços, Fong Soi Kun.

(Custo desta publicação $ 1 047,00)

GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO

DE INFRA-ESTRUTURAS

Anúncio

«Obras de Construção Civil da Expansão da Central

de Incineração de Resíduos Sólidos de Macau»

Concurso público para a empreitada pelo preço global

Objecto do concurso: empreitada das obras de construção ci-
vil da expansão da Central de Incineração de Resíduos Sólidos
de Macau.

Preço base: não aplicável.

Prazo execução: o prazo máximo para execução da obra é 780
(setecentos e oitenta) dias, incluindo todos os trabalhos de
construção.

Condições de admissão: inscrição na DSSOPT na modalidade
de execução de obras, ou que tenham requerido, à data do acto
público do concurso, a respectiva inscrição. Os concorrentes
poderão ser empresas ou consórcios de empresas constituídos
de acordo com a legislação em vigor na Região Administrativa
Especial de Macau.

Caução provisória: a caução provisória será de $ 9 000 000,00
(nove milhões de patacas), e a forma de garantia poderá ser pres-
tada mediante depósito em dinheiro, garantia bancária ou segu-
ro-caução aprovado nos termos legais.

Caução definitiva: 5% do preço total da adjudicação.

Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: GDI — Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edifício Nam
Kwong, 10.º andar, E/F, Macau.
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日期及時間：二零零六年二月十五日下午五時前。投標文件

應以澳門特別行政區任一官方語文撰寫。

開標地點、日期及時間：

地點：建設發展辦公室，澳門羅理基博士大馬路南光大廈十

樓 E/F 座。

日期及時間：二零零六年二月十六日上午十時正。

參與開標：投標者或其法定代表人出示身份證明和授權文件

之後，可參與投標文件之開標。

標書有效期：有效期由開標結束日起計一百二十天。

承攬類型：承攬工程為總額承攬，但是按工作清單支付的基

礎打樁工程除外。

評標標準：

a）施工方案及方式 ........................................................... 12%；

b）建議使用的材料 ........................................................... 10%；

c）施工進度計劃表 ........................................................... 13%；

——工序的具體程度—— 4%；

——每一工序之相互關係—— 4%；

——施工計劃期適用性及可行性—— 5% 。

d） 工作經驗 ......................................................................... 22%；

e）承攬工程的總價和各項單價 ...................................... 40%；

f） 總施工期自簽定合同之日起不得超過780（柒佰捌

拾）天 ................................................................................. 3% 。

有關圖則、承攬規則、招標方案及其他補充文件可於辦公時

間內到位於澳門羅理基博士大馬路南光大廈十樓 E/F 座建設發展

辦公室參閱，有興趣人士亦可於二零零五年十二月二十三日或以

前，以現金支付 $9,000.00（澳門幣玖仟元整），向有關當局取得

副本。

二零零五年十二月十四日於建設發展辦公室

辦公室主任 羅定邦

（是項刊登費用為 $3,435.00）

Dia e hora limite: até às 17,00 horas do dia 15 de Fevereiro de
2006. As propostas poderão ser apresentadas em uma das lín-
guas oficiais da RAEM.

Local, dia e hora da abertura das propostas:

GDI — Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas,
sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edifício Nam Kwong,
10.º andar, E/F, em Macau, no dia 16 de Fevereiro de 2006, pe-
las 10,00 horas.

Assistência ao acto público de abertura das propostas: pode-
rão intervir no acto público de abertura das propostas represen-
tantes dos concorrentes, desde que se encontrem devidamente
credenciados para os representar.

Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das pro-
postas é de 120 (cento e vinte) dias, a contar da data do acto
público do concurso.

Tipo de empreitada: a empreitada é por preço global, com
excepção das estacas de fundação, que serão pagas à medição.

Critérios de apreciação de propostas e respectivos factores de
ponderação:

a) Métodos de construção: 12%;

b) Materiais propostos: 10%;

c) Programa de trabalhos: 13%:

— O nível de divisão das actividades principais: 4%;

— As ligações das actividades principais: 4%; e

— A adequada e efectiva duração das actividades: 5%.

d) Experiência profissional dos concorrentes em trabalhos de
similar natureza e complexidade: 22%;

e) Preço global e preços unitários: 40%; e

f) Prazo de execução, tendo em consideração que a execução
da obra não pode exceder os 780 (setecentos e oitenta) dias,
contados da data de assinatura do contrato: 3%.

O projecto, o caderno de encargos, o programa do concurso e
outros documentos complementares podem ser examinados nas
instalações do GDI — Gabinete para o Desenvolvimento de
Infra-estruturas, sitas na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edifício Nam Kwong, 10.º andar, E/F, Macau, durante o horário
de expediente, podendo ser obtidas cópias daquelas peças até
ao dia 23 de Dezembro de 2005, mediante o pagamento da im-
portância de $ 9 000,00 (nove mil patacas), em dinheiro.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 14
de Dezembro de 2005.

O Coordenador do Gabinete, António José Castanheira
Lourenço.

(Custo desta publicação $ 3 435,00)


